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DECYZJE

DECYZJA RADY (UE) 2020/1707
z dnia 13 listopada 2020 r.

w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach Swiatowej

Organizacji Celnej w odniesieniu do przyjecia not wyjasniajacych, opinii klasyfikacyjnych lub

innych informacji majacych charakter doradczy dotyczacych interpretacji Systemu

Zharmonizowanego oraz zalecei dla zabezpieczenia jednolitoSci interpretacji Systemu
Zharmonizowanego w ramach konwencji HS

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 31, art. 43 ust. 2 oraz art. 207 ust. 4
akapit pierwszy, w zwigzku z art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

a takZe majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

Decyzja Rady 87/369/EWG (') Unia zatwierdzita Miedzynarodowa konwencje w sprawie zharmonizowanego sys-
temu okreslania i kodowania towaréw (%) oraz protokét zmian do tej konwendji (}) (zwang dalej ,konwencjg HS”),
na mocy ktérej ustanowiono miedzy innymi Komitet Systemu Zharmonizowanego (zwany dalej ,Komitetem”).

Zgodnie z art. 7 ust. 1 lit. b) i ¢) konwencji HS Komitet odpowiada migdzy innymi za przygotowanie not wyjasniaja-
cych, opinii klasyfikacyjnych lub innych informacji majacych charakter doradczy, jak poradniki do interpretacji Sys-
temu Zharmonizowanego, a takze przygotowania zalecen dla zabezpieczenia jednolitoci interpretacji i stosowania
Systemu Zharmonizowanego.

Zgodnie z art. 8 ust. 2 konwencji HS noty wyja$niajace, opinie klasyfikacyjne oraz inne informacje majace charakter
doradczy dotyczace interpretacji Systemu Zharmonizowanego oraz zalecenia dla zabezpieczenia jednolitosci inter-
pretacji i stosowania Systemu Zharmonizowanego, przygotowywane podczas sesji Komitetu (dalej zwane ,decyz-
jami Komitetu”) uwazane sg za zatwierdzone przez Rade Swiatowej Organizacji Celnej (WCO), jezeli nie pdZniej niz
do kofica drugiego miesigca nastepujacego po tym miesigcu, w ktorym sesja zostala zamknieta, Zadna z Umawiajg-
cych si¢ Stron konwencji HS nie powiadomila Sekretarza Generalnego WCO, ze wystepuje o to, aby taka sprawa zos-
tata odestana do Rady WCO.

Zgodnie z art. 8 ust. 3 konwencji HS, w przypadku gdy sprawa zostaje odestana do Rady WCO, zgodnie z postano-
wieniami art. 8 ust. 2 konwencji HS, Rada WCO zatwierdza takie noty wyjasniajace, opinie klasyfikacyjne oraz inne
informacje majgce charakter doradczy albo zalecenia, chyba ze ktérys z czlonkéw Rady WCO bedacy Umawiajaca
si¢ Strong konwencji HS poprosi o odestanie ich w calosci lub czg¢ici do Komitetu w celu ponownego zbadania.

Nalezy ustali¢ stanowisko, jakie powinno zostaé zajete w imieniu Unii w ramach WCO w odniesieniu do przyjecia
not wyjasniajacych, opinii klasyfikacyjnych lub innych informacji majacych charakter doradczy dotyczacych inter-
pretacji Systemu Zharmonizowanego oraz zalecenn dla zabezpieczenia jednolitosci interpretacji konwencji HS,
poniewaz odnosne decyzje przygotowane przez Komitet beda mogly wywrzel decydujacy wplyw na tres¢ prawa
Unii, a mianowicie na rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2658/87 (¥).

W interesie Unii lezy, aby stanowiska wyrazane przez Uni¢ w ramach Komitetu byly ustalane zgodnie z zasadami,
kryteriami i wytycznymi dotyczacymi klasyfikacji taryfowej towaréw. W interesie Unii lezy rowniez, aby takie stano-
wiska byly ustalane w mozliwie najszybszy sposéb, tak aby umozliwi¢ Unii wykonywanie swoich praw w ramach
Komitetu.

Decyzja Rady 87/369/EWG z dnia 7 kwietnia 1987 r. dotyczaca zawarcia Migdzynarodowej Konwencji w sprawie Zharmonizowanego
Systemu Oznaczania i Kodowania Towaréw oraz Protokotu zmian do tej Konwencji (Dz.U. L 198 z 20.7.1987, s. 1).

Dz.U.L 1982 20.7.1987,s. 3.

Dz.U.L 198z 20.7.1987,s.11.

Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 265887 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie
Wspolnej Taryfy Celnej (Dz.U. L 256 z 7.9.1987, s. 1).
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(7)  Aby chroni¢ prawa Unii, Komisja powinna mie¢ réwniez mozliwos¢ zwrdcenia si¢ w imieniu Unii o przekazanie
sprawy Radzie WCO, a nastepnie odeslanie jej Komitetowi w celu ponownego zbadania zgodnie z art. 8 ust. 3 kon-
wencji HS w celu uniknigcia przyjmowania decyzji w kwestii, co do ktdrej Rada nie jest w stanie wypracowaé stano-
wiska przed uplywem terminu przewidzianego w art. 8 ust. 2 konwencji HS albo osiagneta stanowisko, ktore rozni
si¢ znacznie od stanowiska przyjetego przez Komitet.

(8)  Ze wzgledu na zmienny i wysoce techniczny charakter klasyfikacji towaréw w ramach konwencji HS, wysokg liczbe
zagadnien poddawanych dyskusji na kazdym z posiedzefi Komitetu, ktére maja miejsce dwa razy w roku, oraz ogra-
niczony czas na zapoznanie si¢ z dokumentami przedlozonymi przez Sekretariat WCO i Umawiajace si¢ Strony
w ramach przygotowan do posiedzen Komitetu, a takze wynikajaca z tego konieczno$¢ uwzglednienia w stanowisku
Unii najnowszych zmian, w tym nowych informacji technicznych i innych istotnych informacji przedstawionych
przed posiedzeniami Komitetu lub w ich trakcie, nalezy ustali¢, zgodnie z zasadg lojalnej wspolpracy miedzy instytu-
cjami Unii zapisang w art. 13 ust. 2 Traktatu o Unii Europejskiej, niezbedne kroki w celu okreslenia stanowiska Unii.

(9)  Z uwagi na powtarzajace si¢ opdZnienia w udostepnianiu dokumentéw roboczych przed posiedzeniami Komitetu
oraz w celu ochrony praw i intereséw Unii w ramach WCO, Komisja powinna stara¢ si¢ wzywa¢ Sekretariat WCO
do zapewniania dostgpnosci dokumentéw roboczych zgodnie z regulaminem Komitetu, tak aby takie dokumenty
byly rozsylane co najmniej 30 dni przed otwarciem danej sesji.

(10) Aby zapewnia¢ Radzie mozliwo$¢ regularnej oceny oraz, w stosownych przypadkach, zmiany sposobu postepowa-
nia przewidzianego w niniejszej decyzji, a takze zgodnie z zasadg lojalnej wspétpracy miedzy instytucjami Unii zapi-
sang w art. 13 ust. 2 Traktatu o Unii Europejskiej, wazno$¢ niniejszej decyzji powinna by¢ ograniczone w czasie,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Stanowisko, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii w odniesieniu do przyjecia not wyjasniajacych, opinii klasyfikacyjnych lub
innych informacji majacych charakter doradczy dotyczacych interpretacji Systemu Zharmonizowanego oraz zalecer dla
zabezpieczenia jednolitosci interpretacji Systemu Zharmonizowanego w ramach konwencji HS, a takze w odniesieniu do
przygotowania takich aktéw w ramach Swiatowej Organizacji Celnej, musi by¢ zgodne ze stanowiskiem, jakie ma by¢ zaj-
¢te w imieniu Unii Europejskiej w ramach Swiatowej Organizacji Celnej w odniesieniu do przyjecia not wyja$niajacych, opi-
nii klasyfikacyjnych lub innych informacji majgcych charakter doradczy dotyczacych interpretacji Systemu Zharmonizowa-
nego oraz zalecen dla zabezpieczenia jednolitosci interpretacji Systemu Zharmonizowanego w ramach konwencji HS (*).

Artykut 2

Okreslenie stanowiska Unii, jakie ma by¢ zajete zgodnie z art. 1, nastepuje zgodnie z postanowieniami stanowiska, jakie ma
by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach Swiatowej Organizacji Celnej w odniesieniu do przyjecia not wyjasniaja-
cych, opinii klasyfikacyjnych lub innych informacji majacych charakter doradczy dotyczacych interpretacji Systemu Zhar-
monizowanego oraz zalecen dla zabezpieczenia jednolitosci interpretacji Systemu Zharmonizowanego w ramach konwen-
cji HS (°).

Artykut 3
Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej przyjecia.

Niniejsza decyzja traci moc z dniem 31 grudnia 2023 r.

Sporzadzono w Brukseli dnia 13 listopada 2020 r.

W imieniu Rady
M. ROTH
Przewodniczgcy

() Zob. dok. ST 11651/20, sekcja I, na stronie http://register.consilium.europa.eu.
(®) Zob. dok. ST 11651/20, sekcja II, na stronie http://register.consilium.europa.eu.
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